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INSTRUKCJA OBStUGI

Nr produktu 1839713

Kontroler dostepu RFID Basetech BT-
1839713 12 V/DC, 9 V/IAC, 12 V/IAC
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Przeznaczenie

Modut kontroli dostepu RFID zostat zaprojektowany tak, aby spetnia¢ wiele potrzeb tam, gdzie do
przetaczania lub sterowania wymagany jest bezpieczny, bezdotykowy klucz elektroniczny.
Zastosowania obejmujg elektryczne otwieranie drzwi i bramy, ale takze sterowanie maszynami i
urzadzeniami, z ktérych mogg korzystac¢ wytacznie upowaznione osoby. W kazdych okolicznosciach
nalezy unikaé¢ kontaktu z wilgocia. Ze wzgleddéw bezpieczerstwa i uzyskania zatwierdzenia nie wolno
przebudowywac i/lub modyfikowac tego produktu. Jezeli uzyjesz produktu do celéw innych niz
opisane powyzej, produkt moze ulec uszkodzeniu. Ponadto niewtasciwe uzytkowanie moze
skutkowac zwarciami, pozarem, porazeniem pradem elektrycznym lub innymi zagrozeniami.
Przeczytaj uwaznie instrukcje i przechowuj je w bezpiecznym miejscu. Udostepniaj ten produkt
osobom trzecim wytgcznie wraz z instrukcjg obstugi. Ten produkt jest zgodny z ustawowymi
wymaganiami krajowymi i europejskimi. Wszystkie nazwy firm i nazwy produktow sg znakami
towarowymi odpowiednich wtascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.

Cechy modutu kontroli dostepu RFID

e Uczy sie do 50 kart uzytkownika.

¢ Sygnalizacja roznymi dzwiekami (mozna takze ustawié¢ na tryb ,cichy”).

¢ Programowanie kart uzytkownikéw przy uzyciu karty gtdwne;j.

¢ Styk przekaznika o duzej mocy do szerokiego zakresu zastosowan.

¢ Najwyzsze zabezpieczenie przed manipulacjg lub nieuprawniong kopig karty poprzez zastosowanie
chronionego hastem transpondera z szyfrowaniem danych.

¢ Do stosowania tego modutu z obudowa modutowg do produktu dofaczone jest specjalne pokretto
pasujace do trzpienia przefacznika.

¢ Obudowa modutowa zapewnia ochrone przed dotykiem, wymagang w przypadku pracy modutu z

zasilaniem sieciowym.

¢ Obudowa modutowa wyposazona jest w klipsy montazowe umozliwiajgce zamocowanie obudowy
na standardowych szynach montazowych DIN o szerokosci 30 mm.

Aktualna instrukcja obstugi

Pobierz najnowszg instrukcje obstugi na stronie www.conrad.com/downloads lub zeskanuj pokazany
kod QR. Postepuj zgodnie z instrukcjami na stronie internetowej.
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Objasnienie symboli
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Symbolu z btyskawicg w tréjkacie stosuje sie, gdy istnieje ryzyko dla zdrowia np.: z powodu porazenia
pradem.

Symbol z wykrzyknikiem w tréjkacie oznacza wazne informacje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi.
Zawsze uwaznie czytaj te informacje.

Instrukcje bezpieczenstwa

Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi, a zwtaszcza przestrzegaj zasad bezpieczenstwa. Jesli nie
zastosujesz sie do wskazéwek bezpieczenstwa i informacji dotyczacych prawidtowego obchodzenia
sie zawartych w tej instrukcji, nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za wynikajgce z tego obrazenia
ciata lub szkody materialne. Takie przypadki powodujg uniewaznienie rekojmi/rekojmi.

® Obchodzenie sie z produktami zasilanymi pragdem elektrycznym wymaga przestrzegania przepisow
VDE, takich jak VDE 0100, VDE0550/0551, VDE 0700, VDE 0711 i VDE 0860 lub innych przepisow
lokalnych obowigzujacych w Twoim kraju.

¢ Moduty te nie sg zaprojektowane i nie s3 dopuszczone do uzytku w zastosowaniach zwigzanych z
podtrzymywaniem zycia lub ratowaniem zycia! Nie uzywaj produktu do zastosowan, w ktérych
tymczasowa lub trwata awaria lub nieprawidtowe dziatanie moze spowodowaé szkody dla oséb lub
mienia.

¢ Jezeli modut uzywany jest do przetaczania pradéw wiekszych niz 24V, konieczne jest, aby montaz
byt wykonany bez napiecia i wykonany przez przeszkolonego fachowca, posiadajgcego uprawnienia
do takich prac. Modut moze by¢ uzywany w takim zastosowaniu wytgcznie, jezeli zostat
zamontowany w obudowie bezpiecznej w dotyku.

* Modut moze by¢ uzywany wytacznie w suchym i czystym srodowisku. Uzywanie w poblizu wody,
silnego brudu i/lub duzej wilgotnosci jest niebezpieczne i niedozwolone.

¢ Produktu nie wolno uzywac¢ w potaczeniu z jakimkolwiek rodzajem fatwopalnej cieczy lub gazu lub
innym $rodowiskiem stwarzajacym ryzyko wybuchu wywotanego iskra.

¢ Nigdy nie przekraczaj limitdw ani wartosci znamionowych wymienionych w czesci ,,Dane
techniczne” na koncu tej instrukcji obstugi.

¢ Jezeli modut jest uzywany w szkofach, placéwkach oswiatowych lub podobnych placéwkach, jego
eksploatacja musi by¢ nadzorowana przez przeszkolony i upowazniony personel.

e Sam produkt i wszystkie jego czesci (tgcznie z opakowaniem) nie sg zabawkami odpowiednimi dla
dzieci! (ryzyko zadtawienia, ryzyko porazenia pragdem, ...)
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Dziatanie
a) Sygnalizacja diwiekowa Wt./WYL

Modut kontroli dostepu RFID moze sygnalizowac¢ wynik kazdej zarejestrowanej préby dostepu
jednym z dwdch dzwiekow: ,,zezwolenie” lub ,,odmowa”. Istnieje réwniez mozliwos¢ skonfigurowania
modutu do cichej pracy, jezeli taka sygnalizacja bedzie przeszkadzaé. Aby zmienic tryb ,dzwiekowy”
na ,cichy”, nalezy krétko nacisng¢ klawisz programowania na module. Jezeli zostanie odtworzony
dzwiek ,,odmowa” (dwa identyczne niskie tony), modut przejdzie w tryb cichy. po odtworzeniu
sygnatu ,,dozwolonego” (dwa narastajgce dzwieki, np. dzwonek) modut odtworzy dzwiek po kazdym
pomysinym wykryciu karty. Dzwieki uzywane w trybach programowania sg zawsze wtgczone.

b) Programowanie ,karty gtéwnej”

Klawisz programowania nalezy wcisng¢ i przytrzymacd az do ustyszenia krétkiego sygnatu
dzwiekowego (po okoto 3 sekundach). Rozlegnie sie regularny dzwiek tykania i zacznie migac z6tta
dioda LED. Podczas gdy dioda LED miga, nowa karta moze zostac zaprogramowana jako ,karta
gtdwna”. Zaprogramowanie nowej karty master potwierdzane jest odtworzeniem dzwieku
,dozwolonego”.

c) Kasowanie wszystkich wpisow z pamieci karty uzytkownika

Karte gtéwng przyktada sie przez okoto 4 sekundy do anteny czytnika. Po sekwencji sygnatow
dzwiekowych catkowite wymazanie pamieci zostanie potwierdzone dwoma odtworzonymi kolejno
dwoma dzwiekami ,,dozwolonego”.

d) Zapamietywanie i usuwanie waznych kart uzytkownikéw

Karte gtéwna przyktada sie na chwile (do momentu, gdy rozlegnie sie sygnat dzwiekowy) do anteny
czytnika. Podczas tykania i migania zéttej diody LED kazda nowa (nieznana) karta zblizona do czytnika
zostanie nauczona, a karty juz znane zostang usuniete z pamieci. Nauka nowej karty zostanie
potwierdzona dZwiekiem ,,dozwolona”, a usuniecie wczesniej znanej karty zostanie odtworzone
dzwiekiem ,odmowa”. W pamieci mozna zapisa¢ do 50 kart uzytkownikéw. Mozliwe jest uzywanie
tych samych kart uzytkownika w kilku modutach kontroli dostepu RFID réwnolegle, bez zaktdcen
funkcjonalnych.

e) Konfiguracja trybu przekaznika
Sygnat wyjsciowy mozna skonfigurowac do przetgczania lub funkcji timera. W trybie przetgczania
odczyt waznej karty bedzie na przemian wigczany i wytgczany styk przekaznika. W przypadku

korzystania z trybu timera przekaznik pozostanie aktywny przez zadany czas po wykryciu waznej
karty.
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Aby ustawi¢ modut kontroli dostepu RFID w tryb przetgczania, nalezy wcisngc klawisz programowania
i przytrzymac go do momentu ustyszenia drugiego krétkiego sygnatu dzwiekowego (okoto 5 sekund
po nacisnieciu). Do czasu ponownej zmiany konfiguracji modut bedzie dziatat w trybie przetaczania.

Aby ustawi¢ modut kontroli dostepu RFID w tryb timera, nalezy nacisngc i przytrzymadé klawisz
programowania, az po okoto siedmiu sekundach rozlegnie sie dzwiek tykania. Klawisz jest
przytrzymywany przez zgdany czas aktywacji przekaznika (podczas tykania). Zakres funkcji timera,
ktéry mozna ustawic, wynosi okoto 0,5-25 sekund.
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N

Do zaciskéw anteny czytnika nie wolno podtgczaé zadnych innych napie¢ zewnetrznych!
Dla prawidtowego dziatania nie wolno przedtuzac przewodu przytgczeniowego anteny czytnika!
Informacja o transponderach dopuszczonych do uzytku

Aby zapewnié¢ najwyzsze bezpieczenistwo przed nieuprawnionym powielaniem kart uzytkownikéw lub
kart gtdwnych, w produkcie zastosowano specjalne transpondery z zaawansowanymi funkcjami
bezpieczenstwa. Transpondery sg dostepne pod numerem zamdwienia 183971 (breloczek).

Proste transpondery pamieci tylko do odczytu z 64/40-bitowym numerem seryjnym (typ EM410x) nie
sg akceptowane przez ten system ze wzgledu na brakujgce zabezpieczenie przed kopiowaniem. W
kazdym razie transpondery sg skonfigurowane tak, aby byly kompatybilne w dét z takimi prostymi
transponderami i bedg akceptowane przez wiele innych produktéw kontroli dostepu.

Instrukcje montazu i montazu Modut kontroli dostepu RFID zostat zaprojektowany tak, aby idealnie
pasowat do obudowy modutowe]j dostepnej pod numerem zamdwienia 1840878. Wraz z produktem
dostarczany jest wydrukowany i przyciety do ksztattu panel przedni pasujacy do obudowy.
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Z opcjonalnym kodem zamodwienia 1840878.

Dane techniczne

VLAY T | V2 OO PPN 50x51x22 mm
WYMIArY @NEENY...viiiiiiiiiie et e s e e s sraee e 50 x 50 x 5 mm, 1,5 m (dtugos¢ kabla)
MOC WEJSCIOWA. ..cceveeeirieeeitie et e et ettt e e e et e e 9-12V /AClub 12 -15V/DC/ Maks. 60mA
Wartos$¢ znamionowa styku przekaznika ..........cccveeeeeeieiieceiee e 250 V/AC/5A
Dopuszczalna temperatura otoczenia......ccceeeeeciieeeeivciiee e, 0°C do + 40°C (bez kondensaciji)

Jest to publikacja wydana przez Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau
(www.conrad.com). Wszelkie prawa, tacznie z ttumaczeniem, zastrzezone. Powielanie dowolng
metodg, np. kserowanie, mikrofilmowanie lub utrwalanie w systemach elektronicznego
przetwarzania danych wymaga uprzedniej pisemnej zgody redaktora. Przedruk, takze czesciowy, jest
zabroniony. Niniejsza publikacja przedstawia stan techniczny na dzien druku.

Prawa autorskie 2018: Conrad Electronic SE.
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Informacje dotyczace utylizacji

a)Produkt

=l
Urzadzenie elektroniczne sg odpadami do recyclingu i nie wolno wyrzucac ich z odpadami
gospodarstwa domowego. Pod koniec okresu eksploatacji, dokonaj utylizacji produktu zgodnie z

odpowiednimi przepisami ustawowymi. Wyjmij wtozony akumulator i dokonaj jego utylizacji
oddzielnie

b) Akumulatory

hr¢

Ty jako uzytkownik koncowy jestes zobowigzany przez prawo (rozporzadzenie dotyczace baterii i
akumulatorow) aby zwrdci¢ wszystkie zuzyte akumulatory i baterie.

Pozbywanie sie tych elementéw w odpadach domowych jest prawnie zabronione.

Zanieczyszczone akumulatory sg oznaczone tym symbolem, aby wskazac, ze unieszkodliwianie
odpadéw w domowych jest zabronione. Oznaczenia dla metali ciezkich sg nastepujgce: Cd = kadm,
Hg = rte¢, Pb = otéw (nazwa znajduje sie na akumulatorach, na przyktad

pod symbolem kosza na $mieci po lewej stronie).
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